
 

 
Declaration of Translation’s Copyright Consent 

 
Book Title: ………………………………………………….. (The Work) 
Translator: ………………………………………………….. 
 
In the event of the Work is selected as the winner of Bait AlGhasham 
DarArab Translation Prize, and upon receiving the full amount of the 
translators’ prize, I, As the translator of the above book, hereby state that: 
 
(A) I assert my moral right to be identified as the Translator of the work. 

My name shall appear on the title page of their edition of the 
Translation and wherever possible in all publicity material 
(catalogues, advertisements, website etc.). The Publishers shall 
print the following copyright notice of the Translation: ‘English 
language translation copyright ©Translator’s name, 20**. 

(B) I grant DarArab for Publishing and Translation the full and exclusive 
right to produce, publish, sell, and license the Translation of the 
Work or any abridgement or portion of it in all editions, format and 
forms in the English language throughout the world. I understand 
that the Translator has no right to publish the Translation or any 
part of it without a written permission from the Publisher.  

(C) In case of the Publisher’s rights in the Work revert back to the 
original copyright holder for whatsoever reason, I acknowledge that 
although I retain the moral right of my translation, I will still need 
to reach a separate agreement with the author/ Copyright holder of 
the original work in order to republish the book. 

 
....................................................... (signature) 

....................................................... (print name) 

For and on behalf of the Translator  

Date: …………………………… 


